G_.[im\m
‘ PRI
3alink  Cennik2012 \S5

GRAND PRIX dla 3alink

Skontaktuj sie z najblizszym oddziatem:

Krakéw Warszawa Bielsko-Biata

ul.Lea 213 Al. Jerozolimskie 44 ul. Barlickiego 15

30-133 Krakow 00-024 Warszawa 43-300 Bielsko-Biata

tel: 126373303 tel. 22380 30 90 tel. 334987733

krakow@3alink.pl warszawa@3alink.pl bielsko@3alink.pl

www.3alink.pl www.3alink.pl www.3alink.pl

TLUMACZENIA TLUMACZENIA TLUMACZENIA
SPECJALISTYCZNE DO PUBLIKACJI PRZYSIEGLE
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ANGIELSKI
NIEMIECKI
FRANCUSKI
ROSYJSKI
CZESKI
StOWACKI
WEGIERSKI
UKRAINSKI
PORTUGALSKI
RUMUNSKI
BULGARSKI
WLOSKI
HISZPANSKI
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Cennik obowigzuje do 31.12.2012r.i dotyczy trybu standardowego.

Powyzsze ceny sg cenami netto za 1 strone obliczeniowa 1500 znakdéw ze spacjamiw przypadku ttumaczenia
tekstu specjalistycznego do publikacji oraz 1125 znakdw ze spacjami dla ttumaczen przysiegtych.

Nowe ceny uwzgledniajg 5% rabatu dla klientéw, ktérzy zdecyduja sie na podpisanie umowy statej wspdtpracy.
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Tlumaczenie wykonywane w trybie standardowym - jestto:

1) kazde ttumaczenie do 10 stron obliczeniowych wiacznie, realizowane w terminie powyzej 48h od momentu
przekazania thtumaczenia do realizacji;

2) ttumaczenie realizowane w tempie 10 stron obliczeniowych/ 24h (dotyczy tekstdw zawierajacych powyzej
10stron obliczeniowych).

Tlumaczenie wykonywane w trybie ekspresowym -, Na jutro” - jest to:

1) kazde ttumaczenie zawierajace do 10 stron obliczeniowych wiacznie, realizowane na nastepny dzien, jednak
w terminie nie krétszym niz 24 h od momentu przekazania ttumaczenia do realizadji,

2) ttumaczenie realizowane w tempie 8-10 stron obliczeniowych/24h (dotyczy tekstow zawierajacych powyzej
8stron).

Doptata do trybu ekspresowego wynosi 30% ceny bazowej.

Tlumaczenie wykonywane w trybie superekspresowym -, Na dzis” — jest to:

1) kazde ttumaczenie realizowane w terminie ponizej 24 h od momentu przekazania ttumaczenia do realizacji, jesli
tekst nie przekracza 10 stron przeliczeniowych,

2) tlumaczenie realizowane w tempie powyzej 10 stron obliczeniowych/24h (ostateczny termin wykonania
tlumaczeniajest kazdorazowo ustalany zKlientem).

Doptatado trybu superekspresowego wynosi 50% ceny bazowe;j.

Tlumaczenie specjalistyczne to ttumaczenia zaawansowanych tekstéw z dziedzin takich jak na przykfad:
informatyka, finanse, prawo i ekonomia, budownictwo oraz wszelkie teksty techniczne.

Tlumaczenie przeznaczone do publikacji to kazde ttumaczenie, ktére zostanie utrwalone na jakimkolwiek
nosniku, powielone i udostepnione dla szerszego grona odbiorcéw, np. teksty drukowane w czasopismie, ksigzce
lub na stronach WWW oraz wszelkiego rodzaju materiaty reklamowe.

1. Teksty przeznaczone do publikacji ttumaczone sg najpierw przez specjalistéw z danej dziedziny, a nastepnie
przechodza korekte jezykowa, wykonywana przez native speakeréw, czyli osoby, dla ktérych jezyk docelowy
ttumaczenia jest jezykiem ojczystym (np.angielski dla Anglika, francuski dla Francuza etc.).

2. Tak wykonane ttumaczenie gwarantuje najwyzszg jako$¢ oraz dostosowanie tekstu do potrzeb odbiorcy w taki
sposéb, aby naturalnie funkcjonowat w przestrzeni kulturowej i jezykowejdanego kraju.

Tlumaczenie przysiegte zwane takze ttumaczeniem uwierzytelnionym to ttumaczenie wykonane przez ttumacza
przysiegtego, a wiec osobe uczciwg i wiarygodna, kompetentng pod wzgledem jezykowym i merytorycznym,
powotang na swoja funkcje przez stosowny organ panstwowy (obecnie Ministra Sprawiedliwosci) i zaprzysiezona.
Ttumaczenie przysiegte dotyczy gtdwnie dokumentéw w formie pisemnej, ale moze by¢ takze wykonywane ustnie
przezttumacza przysiegtego (zreguty przed organamiiinstytucjami panstwowyminp. sagdem, policja, prokuratura).
Tlumaczenie przysiegte daje gwarancje zachowania wiernosci ttumaczonego tekstu, gdyz ttumacz przysiegty jako
biegty powotany przez organ panstwowy bierze petng odpowiedzialnos¢ za wykonane ttumaczenie.
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